INTRODUCCION

Al empezar esta obra que trata del pa-
sado deberiamos recordar las palabras del
filosofo Emilio Lledd: “Lo mas radical y
original del pasado es que nos ha traido a
este presente”. Pero también que el pasado
debe ser re-construido: siempre es el pre-
sente el que dota de sentido al pasado. Esa
recreacion continua del pasado debe basar-
se en primer lugar en un conocimiento lo
mas amplio y exacto posible de los hechos
del pasado, asi como de su evolucidn cro-
nologica. Interesa también conocer tanto
las verdades como los errores del pasado
pues ambos son —histéricamente— verda-
deros. Pero el objetivo ultimo, apoyandose
en una erudicion lo mas amplia y exacta
posible, seria llegar a captar el “ambiente”
de la época.

También deberiamos recordar ahora a
Santiago Ramon y Cajal, quien estampod
en una de sus obras menores la siguiente
opinién: “La infecundidad irremediable de
la mayoria de nuestras corporaciones cien-
tificas [...] [se debe a que] todos sus miem-
bros, inspirados en la esperanza del ahorro
de esfuerzo, confian en que los infinitesi-
males empujones de cada consocio equi-
valdran a la labor perseverante y enérgica
de uno solo” Viene a cuento el recordarlo
no solo porque el aragonés y espafiol Cajal
sea ejemplo extremo de “la labor perseve-
rante y enérgica de uno solo”, sino porque
aqui se va a hablar de una época —el siglo
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XVIII— y un lugar —Aragon— en los que,
para empezar, no existio ninguna corpo-
racion que estrictamente pudiera llamarse
corporacion cientifica. Asi que si a algun
lector le asalta la duda —ah, pero jes que
hubo cultura cientifica en el XVIIl arago-
nés?— ya sabe de antemano la respuesta:
la que hubo se debio al esfuerzo de una
serie de individualidades. Este libro preten-
de aclarar en qué grado se dio esa cultura
cientifica y cuales fueron las individualida-
des que la hicieron posible, la difundieron,
la aplicaron o la ampliaron.

Pero antes de entrar en materia em-
pecemos por matizar las expresiones que
componen el titulo. De todas ellas la tmica
que no requiere casi ninguna matizacion
es la que se refiere al intervalo temporal
que se va a considerar, pues se hablara del
siglo XVIIl en su acepcion historica mas
habitual, que lo hace comenzar en 1700
(inicio de la guerra de Sucesion, tras la
muerte de Carlos 1l de Austria) y que se
suele dar por acabado en 1808 (comienzo
de la guerra de la Independencia).

Al decir que hablaremos del siglo XVI1II
en Aragon queremos indicar que nos va-
mos a ocupar unicamente de las obras, en-
cuadrables en ambitos cientificos, que fue-
ron realizadas bien por autores residentes
en Aragon —nacidos o no en el propio Ara-
gon—, bien por aragoneses de nacimiento
que produjeron sus obras dentro o fuera de
Aragon. No se pretende tanto ensalzar las
“glorias de la patria” —pues por desgracia




fueron mas bien pocas, no solo en Aragon,
sino en todas las “patrias” de la Espafia
dieciochesca— como recordar, en una tierra
tan dada al olvido, cuando no al desprecio,
de la labor de muchos de sus hijos, a una
pléyade de ciudadanos que llevaron a cabo
obras en gran parte remarcables, siempre
dignas de mejor memoria de la que gozan
Y, en cualquier caso, responsables de que
esa época —en Aragon— haya sido califi-
cada por la historiografia como “casi un
Siglo de Oro”. Recordemos a este respecto
lo que decia Marcelino Menéndez Pelayo,
nada proclive a entusiasmos al opinar so-
bre el siglo XVIII espafiol, casi otro siglo
mas tarde (1894): “Hoy, a pesar de grandes
excepciones [muy probablemente estuvie-
ra pensando en Cajal, quien ya habia for-
mulado su teoria sobre las conexiones de
las células nerviosas hacia 1889], estamos
menos dentro de Europa que a fines del
siglo XVI111, época que nadie tendra cierta-
mente por muy envidiable y venturosa. Lo
que entonces se hizo por el progreso de las
ciencias nos abruma y nos humilla con la
comparacion”.

Esa acotacion en el espacio y en el
tiempo pretende también servir a un fin
que cada dia se ve como mas necesario:
el de analizar la época ilustrada en toda
su complejidad, pues no solo hubo dife-
rencias obvias entre la Tlustracion francesa
o la alemana y la espafiola, sino que den-
tro de Espafia es necesario matizar —como
hace y recomienda el historiador Carlos

Fernandez Shaw— los diferentes grados,
tendencias y caracteristicas especificas de
la Tlustracion en las distintas regiones, a
pesar del uniformismo y la centralizacion
que el absolutismo borbonico pretendio
—y en parte logro— imponer.

La expresion cultura cientifica quizas
sea la que necesite mayor aclaracion. Defi-
nida en principio casi por exclusion (abar-
caria todo lo que estrictamente no cabe en
la cultura literaria, artistica o humanistica
en general), se refiere a todo aquello que
requiere cierto grado de conocimiento de
lo que solemos llamar ciencias (matema-
ticas, arquitectura, medicina, geografia,
fisica, veterinaria, agronomia,
ingenieria, botanica, etcétera). Esos cam-

quimica,

pos que hoy tenemos claramente compar-
timentados en el XVIIl no lo estan, y no
es infrecuente la mezcla de “géneros”, lo
que crea problemas a la hora de localizar
algunas obras en uno —y solo uno— de
esos ambitos. También se ha preferido ha-
blar de cultura cientifica y no de historia
de la ciencia porque la primera permite
acercarse mas a la realidad social de la
difusion y la aplicacion —también crea-
cion— de la ciencia en una sociedad y en
un momento histérico determinados. Asi,
la construccion de un puente no aporta
habitualmente novedades al desarrollo de
nuevos conocimientos cientificos, pero sin
duda exige cierto grado de conocimiento
cientifico-tecnologico y es una manifes-
tacion mas de los beneficios que la cul-
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tura cientifica aporta a una sociedad. La
traduccion de una obra cientifica —por
ejemplo, francesa— al castellano si puede
tener repercusiones en la cultura cientifica
del nuevo medio en que se difunde, pero
las novedades que represente en el campo
de la historia de la ciencia corresponderian,
en todo caso, al original. La participacion
de ciudadanos espafioles en expediciones
cientificas es importante per se —de cara al
incremento de la cultura cientifica de esos
ciudadanos y de su medio social—, con
independencia de que sus aportaciones
especificas sean luego de mayor o menor
valia en el desarrollo de algunas ciencias
concretas como la astronomia o la bota-
nica —y en el caso aragoneés hay algunas
remarcables, como habremos de ver—. Por
ultimo, se ha preferido también hablar de
cultura cientifica porque esta expresion
permite, sin demasiados problemas, juntar
manifestaciones de lo que estrictamente se
podria llamar ciencia con otras que corres-
ponderian mas bien al campo de lo que
llamamos tecnologia o al de la divulgacion
cientifica.

En Espafia, y por supuesto también en
Aragon, el estudio de la historia solia —has-
ta hace muy poco— dejar de lado casi to-
talmente los componentes cientificos y
basarse sobre todo en analisis socioeco-
nomicos y en el acopio de datos acerca
de guerras, pactos, alianzas, sucesiones de
reyes, personajes relevantes en el terreno
politico, etcétera. Paralelamente, la cultu-
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ra literaria, artistica o humanistica en ge-
neral ha contado desde siempre con sus
propios estudios, amplios, rigurosos y asi-
duamente cultivados. Por ambos motivos
la otra cultura, la cultura cientifica, solia
ser el pariente pobre y merecia —cuando
eso ocurria, que no era muy a menudo—
poco mas que un pequefio apartado en el
capitulo de cultura en los libros de histo-
ria, o alguna apostilla en el caso de los
estudios humanisticos. Que esa tendencia
casi inveterada lleva, por suerte, camino de
cambiar lo podemos constatar recordando
algunos datos. Si consultamos un manual
de historia de Espafia no tan antiguo —por
ejemplo, la Historia de Esparia moderna y
contemporéanea (Sobrequés et alii, 1966)—
veremos que en ¢l se nombra muy sucinta-
mente solo a 5 personajes de entre todos
los que recordaremos en este libro. Y en la
obra de 1989 del hispanista John Lynch
Bourbon Spain 1700-1808 (edicion espa-
fiola, 1991) los nombrados se reducen a
2, y ninguno de ellos lo es por motivos
cientificos. En cambio, realizado ese mis-
mo escrutinio en un libro de publicacion
mas reciente y para el mismo periodo que
el anterior —el Manual de historia de Espa-
fia. 4. Siglo XVIII (Fernandez Diaz, 1993)—,
veremos que aparecen referenciados, y con
mayor amplitud, no menos de 34. En el
ambito aragonés puede confirmarse esa
misma tendencia sin mas que recordar que
la bastante reciente y excelente obra Ara-
gon en el setecientos de Guillermo Pérez




Sarrién (1999) dedica todo su capitulo V
(142 paginas) al estudio de la cultura y
el pensamiento, mezclando en ¢l —y sin
diferenciar entre las dos culturas, 1a huma-
nistica y la cientifica— a Goya con Luzany
Piquer o Félix de Azara.

Siendo obvio que ni Aragon ni Espafia
“produjeron” en los comienzos del XVIII
un Newton, a mediados un Linneo ni a
finales un Lavoisier, no por ello debe de-
ducirse que en el XVIIl aragonés no hubo
ciencia ni técnica ni cultura cientifica. La
tendencia a basar los estudios de histo-
ria de la ciencia, mas que en la focaliza-
cion exclusiva en las grandes figuras —sin
por ello negarles su preeminencia—, en el
estudio sociométrico de las aportaciones
de todo el conjunto de estudiosos e in-
vestigadores de unas ciencias concretas en
un lugar y una época determinados se ha
vuelto ya en Espafia casi obligatorio des-
de el pionero trabajo de José Maria Lopez
Pifiero (1979) sobre Ciencia y técnica en
la sociedad espafiola de los siglos XV1 y
XVI11. Intentando seguir ese método, se ha
empezado por elaborar una base de datos
que recoja toda la informacion concer-
niente a la época, el lugar y las personas
involucradas, con el fin de que sirva como
soporte del andlisis que haya de llevarse
a cabo. Pero también —con independen-
cia de cualquier analisis— para que pueda
servir como punto de partida, comodo y
actualizado —a comienzos del siglo XXI—,
a cuantos quieran acercarse a investigar o

a conocer mejor a alguno de los persona-
jes del Aragon dieciochesco relacionados
con la ciencia.

La elaboracion de esa base de datos
parte, como no podia ser menos, de la
excelente informacion que Aragon posee
acerca de la época gracias a la extraordi-
naria, y extraordinariamente amplia, tarea
llevada a cabo por el candnigo Felix de
Latassa en sus Bibliotecas; evidentemente,
es de una pequefia parte de su Biblioteca
nueva de los escritores aragoneses de lo
que aqui se parte y hace uso. Solo quienes
han dedicado algo de su tiempo a reco-
pilar informacion, lo mas exhaustiva po-
sible, acerca de una materia o una €poca
determinadas pueden valorar el esfuerzo
y el mérito que supone la elaboracion de
un repertorio tan amplio, exacto y, sobre
todo, realizado —por lo que se refiere al
XVII— “sobre la marcha”, en el mismo
momento historico en que se estaban pro-
duciendo las obras que se recogen. Una
consecuencia de esto ultimo seria, y no
deja de ser una ironia de la historia, que
Félix de Latassa —que acaba la edicion de
su Biblioteca nueva en 1802— no incluya
informacion acerca de su homonimo Félix
de Azara —que publica su primera obra en
Paris en 1802—, o sea, de quien andando
el tiempo iba a ser el autor mas renombra-
do, citado y estudiado del XVII1 aragonés
en el terreno cientifico.

Los datos iniciales aportados por La-
tassa se han ido luego completando —pues
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sobre un total de 232 autores que consi-
deraremos hay 71 (el 30,6% del total) que
no aparecen referenciados por Latassa—'
y contrastando con informaciones proce-
dentes de otra serie de repertorios —que
se citan exhaustivamente al comienzo de
la bibliografia—, de entre los que resalta-
remos aqui algunos por su importancia, y
también como homenaje a la muy com-
pleta labor que sus autores han llevado a
cabo. Se han revisado todos los autores
cotejando la informacién con el Manual
de librero hispano-americano de Antonio
Palau y Dulcet; con las precisas y muy
variadas referencias aportadas por Fran-
cesc Bujosa, Consuelo Miqueo, Asuncion
Fernandez Doctor, Alvar Martinez Vidal y
Miguel Moreno en su utilisima Bibliogra-
fia critica sobre la historia de la ciencia, Ia
medicina y la tecnologia en Aragdn; con
las amplias, eruditas y exactas informacio-
nes aportadas por Francisco Aguilar Pifal
en su Bibliografia de autores esparfioles
del siglo XVIII; y con los numerosos datos
aportados por el grupo de investigadores de
historia de la ciencia de la Universidad
de Valencia nucleados en torno al profesor
José Maria Lopez Pifiero, bien sea en su
Diccionario historico de la ciencia moderna
en Esparia, bien en su Bibliografia histori-
ca sobre la ciencia y la técnica en Espafia.
Para los ingenieros militares las fuentes
mas fiables son las obras realizadas por —o
bajo la direccion de— Horacio Capel, fun-
damentalmente Los ingenieros militares en
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Esparia: siglo XVIIl. Repertorio biografico
e inventario de su labor cientifica y espa-
cial. Para la arquitectura se ha consultado
sobre todo la muy reciente, amplia y exce-
lente recopilacion llevada a cabo por Jesus
Martinez Veron en Arquitectos en Aragon:
diccionario historico. Por lo que respecta
a la botanica, se ha consultado la todavia
mas reciente (2005) e imprescindible obra
de Vicente Martinez Tejero Piedras, fosiles,
plantas, insectos, peces, pdjaros: naturalis-
tas aragoneses.

El objeto de la consulta de estos y
de los demas catalogos referenciados no
es otro que conocer lo mas exactamente
posible cudles y cuantas son las obras
—manuscritas o impresas— de cada autor,
obteniendo para cada una los datos exac-
tos —o al menos los mas aceptados como
correctos— sobre la primera y las sucesivas
ediciones, ciudad de edicion, etcétera, y
también acerca del lugar donde esas obras
pueden consultarse hoy. Con este ultimo
fin ha sido también de utilidad la consul-
ta por Internet del Catdlogo Colectivo del
Patrimonio Bibliografico Espariol, para in-
dicar al menos un lugar donde se halla la
obra—que por comodidad de consulta pro-
pia se suele referenciar en Barcelona, Zara-
goza o Madrid, pero al que pueden acudir
los interesados para ver otras posibles lo-
calizaciones—.

Junto a ello, en esa base de datos se
indica la “suerte” que ha corrido cada au-
tor en los ultimos doscientos o trescientos




anos, indicando toda la bibliografia que se
ha podido reunir acerca de ¢, ya sea en
referencias de diccionarios o enciclopedias
—por ejemplo, en la Gran enciclopedia ara-
gonesa—, en catalogos generales o especi-
ficos de la materia objeto de su actividad,
en articulos dedicados a su persona o a
su obra, en reediciones de sus libros o en
obras especificas sobre €l. Para este fin ha
sido de utilidad, entre otros, el Boletin del
Centro de Estudios del Siglo XV1I1 (Institu-
to Feijoo de Estudios del Siglo XVI), que
se ha ido publicando desde 1973 por la
Universidad de Oviedo y que recoge, tras
un vaciado de numerosas revistas, los ar-
ticulos que han ido apareciendo acerca de
personajes del XVI11 espafiol. Toda esta “li-
teratura secundaria”, que adolecera segu-
ramente de mas lagunas y defectos que el
catalogo de las obras del autor, puede ser
de utilidad para quien desee estudiar un
- personaje concreto y ver rapidamente todo
lo que —al menos— deberia leer antes de
aventurarse a dar su opinion. Por todo ello,
esta base de datos, que figura como apén-
dice, puede tener vida autonoma respecto
al resto del libro.

la informacion recogida en esa base
de datos se estudia en el primer capitulo
(“Andlisis cuantitativo de la base de da-
tos”) para intentar desentrafiar, de entre la
multitud de datos, las caracteristicas gene-
rales de lo que se va a tratar. Empezando
por los autores, nos referiremos a aspectos
tan basicos como saber cuantos son, cudl

m

es su origen geografico y social, cuales son
sus profesiones, cuantas obras elaboran,
sobre qué tematicas y en qué momento
historico; y cual ha sido la repercusion de
cada uno por el numero de estudios que
se le han dedicado. Al pasar a analizar las
obras que producen nos interesa su cuan-
tificacion y su distribucion a lo largo del
siglo; saber qué ambitos fueron mas culti-
vados y su distribucion por épocas; cuan-
tas quedaron manuscritas y cuantas se
imprimieron; en qué lengua se escribieron,
donde se imprimieron y por quién. Final-
mente, cuantas de ellas fueron traduccion
y cuantas produccion original; y también
cuantas se reeditaron en Espafia y cuantas
alcanzaron la valoracion suficiente allende
nuestras fronteras para merecer ser vertidas
a otras lenguas de Europa.

El resto de los capitulos del libro los
dedicamos a realizar un recorrido crono-
légico por la época basandonos en los
personajes mas significativos de cada mo-
mento, recordando algunos de sus datos
biogréficos, transcribiendo algun parrafo
o parte de sus obras y comentando el al-
cance y la significacion de las mismas. Se
ha seguido ese camino porque nos parecen
validas opiniones recientes, como la de Ro-
berto Fernandez Diaz (“La busqueda de los
origenes y del desarrollo de la Tlustracion
espafiola debe realizarse ante todo leyendo
lo que escribieron y analizando lo que ela-
boraron los propios ilustrados peninsula-
res, para posteriormente indagar sobre las
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fuentes de sus saberes”), o un poco an-
teriores, como la de Juan Marichal (“Solo
por la via de conocer el cardcter original
de cada uno de los ilustrados podemos
aproximarnos a definir el espiritu genérico
de la Tlustracion”). Y también, por qué no
decirlo, porque una vez puestos en materia
se ha visto que la “historia” de cada uno de
ellos era “extraordinaria precisamente por
ser veridica”, como dijeron a la par George
Borrow —el autor— y Manuel Azafia —el
excelente traductor— en esa preciosa obra
que es La Biblia en Espania.

Como estos capitulos pretenden ofrecer
al lector una vision —la visién de un dile-
tante— de la cultura cientifica en el XVIN
y en Aragon, se ha procurado interferir
lo minimo posible en la narracion y dejar
que sean los propios autores los que nos
lo cuenten con sus propias palabras para
que, en la medida de lo posible, la lectura
nos traslade al siglo XV111. Asi se lograra, a
la vez, no perder exactitud en lo dicho —ni
tergiversar lo entonces afirmado— y ganar
en informacion, pues el lenguaje utilizado
para tratar materias cientificas también ha
cambiado en estos doscientos cincuenta
afnos; y conocer ese lenguaje es parte —y
parte significativa— del conocimiento del
XVIII.

Antes de acabar quisiera agradecer la
amabilidad de cuantos bibliotecarios —y
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bibliotecarias, obviamente— me han aten-
dido en las multiples bibliotecas y los di-
versos archivos que he debido recorrer para
it consultando las desperdigadas obras —o
estudios acerca— de los autores de que aqui
se trata. Quisiera simbolizarlos a todos en
las personas de los padres claretianos, cus-
todios de una biblioteca particularmente
apreciada por mi: la del monasterio de El
Pueyo en Castillazuelo-Barbastro.

Agradezco también el apoyo recibido de
familiares y amigos, que con sus amables
comentarios y sus certeras observaciones
me han ayudado a pulir el texto y evitar
algunos “excesos literarios”.

Y deseo manifestar mi mds profundo
agradecimiento a dos personas a las que,
en mi opinion, Aragon debe mucho. Vi-
cente Martinez Tejero y Eloy Fernandez
Clemente han tenido la gentileza de se-
fialarme errores de bulto (que he podido
corregir; de los que resten soy el Unico res-
ponsable) y sugerirme vias de ampliacion
(que no he sabido desarrollar). Sus pala-
bras han sido para mi el mejor premio al
trabajo realizado. Gracias, queridos y ad-
mirados Eloy y Vicente.

Finalmente, quiero dedicar este libro a
mis padres, Maria y José.




